
1879・1880──163

Cul-de-lampe tiré d’un album 
japonais.
日本のアルバムより引用した
章末飾り［魚］

［出版社のマーク］

The Temple of Miyajima, 
inland sea
厳島神社，瀬戸内海

Image of Seki-san
セキさんの像

Japan
日本［地図］

Our first view of Japan
我々の日本最初の眺め

The Goddess Uzume
天鈿女命

The Sacred Shrines of Ise
伊勢神宮

A Shinto priest
神官

A Buddhist “Nio”, or temple guard
仏教徒「仁王」，すなわち寺の番人
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Japan : its history, traditions, and religions with the 
narrative of a visit in 1879; v. 1
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164──1880

The emperor’s coat-of-arms
皇帝［天皇］の紋章

Ancient style of Japanese 
architecture (a Shinto Shrine at 
Yoshida, Kioto)
日本建築の古代様式（吉田神社，
京都）

Grave of Yoritomo at 
Kamakura
鎌倉にある頼朝の墓

Six-sided Temple of Kioto
京都の六角堂

Kusunoki Masashige
楠正成

Tento : heavenly lantern
天燈

Buddhist priest
僧侶

Mikado’s palace, Kioto
ミカドの宮殿［御所］，京都

A country scene
田舎の風景

Keiki, the last of the Tokugawa 
Shoguns
慶喜，最後の徳川将軍

Rice-cutting
稲刈

Coolies quarrelling
人夫たちの喧嘩

Inscription written by the present 
emperor at Nara
奈良にある今上天皇の揮毫

Farm implements
農具

Stone idol of renretzu
レンレツ［立像］の石像

Korean dogs
韓国の犬たち［狛犬］



1880──165

Mount Fuji
富士山

［農具］

Railways of Japan
日本の鉄道

Hair of labourer
労働者の髪形

Rinto, or dragon lantern, Kofukuji
龍燈，興福寺

Praying-wheel
祈りの輪

1.Yositune riding on the Tengu 
to take his fencing lessons at 
Kurama Yama 2.Taibo : a 
fabulous bird : the Japanese 
“Roc”
１ 天狗に乗って鞍馬山に剣道を習
いに行く義経，２ タイボ［大鵬］：
伝説上の鳥：日本の“大怪鳥”

Japanese junks
日本のジャンク船［平底帆船］
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Image of Kuya-Shonin
空也上人の像

A Bridge at Kintai, province of 
Suwo
錦帯橋，周防地方

Kawadsu-no-Saburo and Matano-no-
Goro, two celebrated warriors, 
retainers of Yoritomo
河津三郎と股野五郎，２人の名高い
武士，頼朝の家臣


